VICOUR

Die Marke fudr das ganze Bad

AQUAGUARD+

MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG
FITTING INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MONTAGEAANWIJZING

MHCTPYKLIMA MO MOHTAXY

VIGOUR GmbH
Bergholzstrafie 3
12099 Berlin

AQUAGUARD+ MONTAGE FLACHENWASCHTISCH
FITTING INSTRUCTION WASHBASIN // INSTRUCTONS DE MONTAGE PLAN DE TOILETTE // MONTAGEAANWIJZING WASTAFEL // ISTRUZIONI
DI MONTAGGIO LAVABO // MONTAJ TALIMATI LAVABO
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NICHT GEEIGENT n
FUR WASCHTISCHE
MIT UBERLAUF // NOT
SUITABLE FOR WASHBA- i
SINS WITH OVERFLOW = -




AQUAGUARD+ MONTAGE AUFSATZWASCHTISCHE \
FITTING INSTRUCTION WASHBASIN SIT ON VESSEL // INSTRUCTONS DE MONTAGE VASQUE A POSER // MONTAGEAANWIZING OPZET-
WASKOM // ISTRUZIONI DI MONTAGGIO LAVABO D’APPOGGIO // MONTAJ TALIMATI CANAK LAVABO
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KOQNSOLENPLATTEN-
HOHE > 36 MM =
2 ADAPTER // BRACKET

PLATE HEIGHT > 36 MM = 2
ADAPTERS
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AQUAGUARD+ ABLAUFABDECKUNG FUR STAUFUNKTION DRAIN COVER FOR STORAGE FUNCTION // ICOUVERCLE
D’ECOULEMENT POUR FONCTION DE RANGEMENT // AFDRUIPDEKSEL VOOR OPSLAGFUNCTIE // COPERCHIO DI SCARICO PER LA FUNZIO-
NE DI STOCCAGGIO // DEPOLAMA ISLEVI IGIN TAHLIYE KAPAGI

GEOFFNET // OPEN GESCHLOSSEN // CLOSE

LANGEN ROHRE | EINBAUMASSE
PIPE LENGTH I INSTALLATION DIMENSIONS // LONGUEUR DES TUBES / DIMENSIONS D’INSTALLATION // BUISLENGTE | INSTALLATIEAFMETIN-
GEN // LUNGHEZZA DEL TUBO | DIMENSIONI DI INSTALLAZIONE// BORU UZUNLUGU | KURULUM BOYUTLARI
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AQUAGUARD+ 11/25 e Technische Anderungen vorbehalten. / Subjects to technical changes. / Sous réserve de modifications. / Technische wijzigingen voorbehouden. / Soggetto a modifiche
tecniche. /ITeknik degisikliklere tabidir




